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Ein «Kind» der Heimatschutz-Bewegung

50 Jahre Bund Schwyzertiitsch

Vor 50 Jahren, am 15.Mai 1938, griindeten Dr.
Adolf Guggenbiihl, Leiter des «Schweizer-Spie-
gel»-Verlags, und Prof. Dr. Eugen Dieth, Profes-
sor an der Universitit Ziirich, mit Gesinnungs-
freunden den Bund Schwyzertiitsch als Verein
zur Pflege der schweizerdeutschen Dialekte. Was

ist daraus geworden?

Es war in der kritischen Zeit
vor dem 2. Weltkrieg, nach
dem Anschluss Osterreichs an
das Deutsche Reich. Eben hat-
te Emil Baer vorgeschlagen,
aus den schweizerdeutschen
Dialekten eine alemannische
Hochsprache zu schaffen, um
sich dadurch von deutscher
Sprache und Kultur abzuson-
dern. Die Grindung des Bun-
des Schwyzertiitsch war dazu
der Gegenzug: die deutsche
Hochsprache sei trotz der Un-
gunst der Zeit unbedingt bei-
zubehalten, doch sei die
Mundart als solche aufzuwer-
ten und es seien die Dialekte
gerade in ihrer Vielfalt und Ei-
genart zu fordern.

Auf diese Ziele hin hat der
Verein in einem halben Jahr-
hundert Betrichtliches gelei-
stet: In den ersten zwanzig
Jahren hat sich der Verein vor
allem unter dem initiativen
Prasidenten Adolf Guggen-
biihl dafiir eingesetzt, dass un-
ter Deutschschweizern die
Mundart auch im offentlichen
Leben mehr gebraucht werde,
beispielsweise in vaterldndi-
schen Reden, Ansprachen ver-
schiedener Art, Parlamentsde-
batten, in denen damals
Hochdeutsch iiblich war. Auf
diesem Gebiet hat sich inzwi-
schen das Verhiltnis Mun-
dart/Hochdeutsch vor allem
durch den haufigen Gebrauch
der Mundart im Fernsehen
und am Radio stark verscho-
ben.

Als um 1960 ungarische und
tschechische Fliichtlinge,
itberhaupt Fremdsprachige

aus aller Herren Lander zu
uns kamen und unsere All-
tagssprache, die Mundart, zu
verstehen und zu sprechen
wiinschten, begann der Bund
Schwyzertiitsch, Mundartkur-
se zu organisieren, zuerst in
Zirich und an andern Orten
im Kanton Ziirich, dann in
Zug und Basel.

Von Anfang an unterhélt der
Bund Schwyzertiitsch eine so-
genannte Sprachstelle, eine
Stelle, an welcher ein Fach-
mann telefonisch oder schrift-
lich iiber unsere Mundarten,
einzelne Probleme oder Wor-
ter Auskunft gibt, private oder
offentliche Texte (z.B. fir die
Werbung) in Stil oder Schreib-
weise verbessert, auch Texte
aus dem Hochdeutschen in ei-
nen Dialekt iibersetzt.

Wer immer einen Dialekt
schreibt, steht vor der Schwie-
rigkeit der zweckmassigsten
Schreibweise. Der Bund
Schwyzertiitsch hat sich von
Anfang an fir eine moglichst
einheitliche Schreibweise aller
Dialekttexte eingesetzt, und
zwar fiir die sogenannte
Dieth-Schrift, die «Schwyzer-
tiitschi Dialiaktschrifty, welche
Eugen Dieth 1938 auf Grund
der Beratungen einer Fach-
kommission ausgearbeitet hat.
Eine von Christian Schmid-
Cadalbert tiberarbeitete Neu-
auflage ist 1986 erschienen.

Eigene Publikationen

Zur Forderung der Dialekte

gibt es verschiedene Hilfsmit-
tel. Der Bund Schwyzertiitsch
hat sich, besonders unter Ob-

mann Dr. Rudolf Triib
(1962—-1987), um die Schaf-
fung und Herausgabe von Bii-
chern bemiiht, welche auf wis-
senschaftlicher Grundlage,
aber allgemein verstandlich,
einen Dialekt in seiner gram-
matischen Eigenart darstellen
oder seinen typischen Wort-
schatz enthalten. In dieser Art
sind in der Reihe «Grammati-
ken und Worterbuicher des
Schweizerdeutscheny bisher
11 stattliche Bande herausge-
kommen und ein 12. soll fol-
gen; sie haben auch entspre-
chende Werke ausserhalb un-
serer Reihe angeregt. Neben
diesen meist wiederholt aufge-
legten Biichern sind auch ver-
schiedene, oft von Mitgliedern
verfasste kleinere Publikatio-
nen gefordert worden.

Die Zeitschrift « Heimat-
schutzy stellte dem Bund
Schwyzertiitsch seit 1965 re-
gelmissig zwei Seiten fur Auf-
sitze iiber Mundartfragen,
Berichte, Besprechung von
Mundartbiichern usw. zur
Verfiigung; das gab, auf vier
Seiten erweitert, den Sonder-
druck «Unsere Mundarteny.
An dessen Stelle geben wir seit
1981 fiir Mitglieder und weite-
re Interessenten das vierseitige
Vierteljahrsblatt «Schweizer-
deutschy heraus.

Vorlesungen

Mundart ist in erster Linie ge-
sprochene Sprache. Unsere
Gruppen Zugerland und Zii-
rich pflegen daher den gespro-
chenen Dialekt in Vortragen,
Schriftstellerlesungen usw.; sie
bieten ihren Mitgliedern In-
formationen und wirken in die
Presse. Mundartpflege in Ver-
anstaltungen und Kursen, in
Zeitschriften und andern Pu-
blikationen betreiben aber
auch unsere Kollektivmitglie-
der; Mundarttheater spielen
die vielen Gruppen des be-
freundeten Zentralverbandes
Schweizer Volkstheater. Nicht
aufzihlbar ist schliesslich, was
neben dem Vorstand (seit
1987 unter Dr. Stefan Fuchs,
Lachen SZ) die Einzelmitglie-
der in allen Gegenden der
deutschen Schweiz in Beruf
oder Freizeit fiir ihre Mundart
leisten. Rudolf Triib

issudu
«HeimatschutI»

C’est le 15 mai 1938 qu’un édi-
teur et un professeur de I’'Uni-
versité de Zurich ont fondé la
Ligue des dialectes alémani-
ques. C’était comme une ré-
ponse & la proposition d’E.
Baer qui, peu aprés I'«An-
schlussy, préconisa la création
a partir des dialectes d’'un
«Hochdeutschy alémanique
pour se distinguer de la langue
et de la culture allemandes;
I'idée fut au contraire de gar-
der cette langue en dépit de la
malice des temps, tout en met-
tant mieux en valeur les dia-
lectes autochtones.

Durant les vingt premiéres an-
nées, la Ligue s’efforca de
faire utiliser davantage le dia-
lecte dans la vie publique (dis-
cours patriotiques, allocutions
de toutes sortes, débats parle-
mentaires, ou le «bon alle-
mand» était alors d’usage).
Depuis lors, du fait surtout de
Iemploi du dialecte a la radio
et a la télévision, le rapport
quantitatif dialecte/bon alle-
mand s’est treés fortement mo-
difié.

Depuis le début, la Ligue dis-
pose d’une sorte d’Office lin-
guistique ol un spécialiste
donne des renseignements par
écrit ou par téléphone, amélio-
re des textes que lui soumet-
tent des particuliers ou des
services publics, fait des tra-
ductions de «hochdeutschy en
dialecte. Elle travaille aussi
depuis le début a une unifica-
tion (dans la mesure du possi-
ble) de la langue écrite. Elle a
publié de nombreux ouvrages
de grammaire et de vocabulai-
re concernant les divers dialec-
tes, et plusieurs de ses mem-
bres en ont fait autant en pu-
blications plus modestes.

A partir de 1960, la Ligue or-
ganisa des cours, a Zurich et
autres lieux, pour les réfugiés
hongrois et tcheques qui dési-
raient apprendre la langue de
tous les jours de leur pays
d’accueil. La revue «Heimat-
schutzy a réguliérement mis a
la disposition de la Ligue, de-
puis 1965, deux pages réser-
vées a des questions dialecta-
les.
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